OMNIWASH SMART

CLEAN SOLUTIONS

LAVASTOVIGLIE A CAPOTE
HOOD-TYPE DISHWASHER - LAVE-VAISSELLE A CAPOT - HAUBENSPULMASCHINEN

mod. $60 | cod. OWB61POOTO00X005

DOTAZIONI ¢ EQUIPMENT ¢ EQUIPEMENT ¢ AUSRUSTUNG

Dosatore meccanico del brillantante
Mechanical rinse aid dispenser

Doseur mécanique de produit de rincage
Mechanischer Klarspilerspender

Due cesti stoviglie

Two crockery baskets
Deux paniers & vaisselle
Zwei Geschirrkdrbe
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Filtro di superficie in polipropilene
Surface filter in polypropylene
Filtre de surface en polypropyléne
Oberflachenfilter aus Polypropylen

CARATTERISTICHE TECNICHE » TECHNICAL FEATURES  CARACTERISTIQUES TECHNIQUES » TECNISCHE DATEN

Alimentazione elettrica Capacita boiler Pressione alimentazione

Electric supply Boiler capacity Required water pressure .
Alimentation électrique 3x23(()5/g(|)_loz)v +N Capacité surchauffeur 8L Pression alimentation 2+ A4 bar
Stromversorgung Kesselkapazitét Wasserzulaufdruck

Potenza pompa lavaggio Capacita vasca Tubo di carico/scarico @

Wash pump power Wash tank capacity Water supply hose/drain hose "
Puissance pompe de lavage 0,75 kw Capacité cuve 6oL Tuyau d’entrée/de vidange 3/4” gas/31 mm
Pumpen|eisrung Wanneninhalt Einfulschlauch/Ablaufschlauch

Resistenza boiler Temperatura risciacquo Temperatura acqua alimentazione

Boiler element Rinse temperature o Supply water temperature o
Puissance résistance surchauffeur 6 kw Température ringage 82°¢ Température de I'eau d’alimentation MAX 50 °C
Heizleistung Boiler Spiltemperatur Speisewassertemp

Resistenza vasca Temperatura lavaggio Livello di rumorosita

Tank element Wash temperature o Noise emission

Puissance résistance cuve 4,5 kw Température lavage 60°C Emission sonore <75 dBA
Heizleistung Wanne Waschtemperatur Arbeitsplatzbezogener emissionswert

Potenza massima assorbita Durata ciclo Peso netto

Total power rating Cycle time ., | Net weight

Puissance maximale 6,75 kW Durée du cycle 90/180 Poids net 108 kg
Maximale aufgenommene Leistung Zykluslénge Nettogewicht




OMNIWASH SMART

CLEAN SOLUTIONS

OPTIONAL ¢ OPTIONAL ¢ OPTIONNEL ¢ OPTIONAL

Dosatore peristaltico detergente e brillantante
Peristaltic detergent and rinse aid dispenser Stainless steel surface filters
Doseur péristaltique de produit de lavage et de ringage Filires de surface en acier inox

Peristaltischer Dosierer fir Spilmittel und Klarspiiler g Schmutzfilter aus Edelstahl

Filtri di superficie in acciaio inox

Pompa di scarico
Drain pump
Pompe de vidange

Ablaufpumpe

Pressione di risciacquo garantita
Guaranteed rinse pressure
Pression de ringage garantie
Garantierter Spildruck

ACCESSORI » ACCESSORIES » ACCESSOIRES » ZUBEHOR

Addolcitore automatico
Automatic water softener
Adoucisseur automatique
Automatischer Wasserenthérter

Tavolo entrata dx con lavello e foro di sbarazzo
Right pre-wash table with sink and waste hole
Table avec evier et trou entrée droite

Rechter Einlauftisch mit Spiilbecken und Abfallsffnung

Addolcitore manuale
Manual water softener
Adoucisseurs manuels
Manuelle Wasserenthdrter

Tavolo entrata sx con lavello e foro di sbarazzo
Left pre-wash table with sink and waste hole
Table avec evier et trou entrée gauche

Linker Einlauftisch mit Spiilbecken und Abfallsffnung

Doccia con braccio flessibile . Tavolo sx/dx/frontale

Shower with flexible arm ’ Left/right/front access

Douchette flexible Table entrée gauche/droite/avant
i

Schlauchpendelbrause Tisch links/rechts/frontal

DISEGNO TECNICO ¢ TECHNICAL DRAWING e DESSIN TECHNIQUE ¢ TECHNISCHE ZEICHNUNG
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Morsetto equipotenzicﬂe Scarico acqua
Clamp equipotential Drain water
Serrer équipotentiel Drain d’eau
Klemme Aquipotential Wasserabfluss

§ . Ingresso acqua Tubi detergenti

g o Water inlet Detergent pipes
' . Arrivée d’eau @ Tubes de détergent
g Wassereinlass Waschmittelrshrchen
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Alimentazione elettrica

Power supply
Alimentation électrique

Elektrische Energie
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